DOM AV DEN 53,1998 — MAL C-160/96

DOMSTOLENS DOM
den 5 mars 1998 *

I mal C-160/96,

angdende en begiran enligt artikel 177 i EG-fordraget, frin Sozialgericht Karlsruhe
(Tyskland), att domstolen skall meddela ett férhandsavgérande i det vid den natio-
nella domstolen anhingiga malet mellan

Manfred Molenaar,

Barbara Fath-Molenaar

och

Allgemeine Ortskrankenkasse Baden-Wiirttemberg

angdende tolkningen av artikel 6 och artikel 48.2 i EG-férdraget,

meddelar

DOMSTOLEN

sammansatt av ordféranden G. C.Rodriguez Iglesias, avdelningsordférandena
C. Gulmann, H.Ragnemalm, M. Wathelet och R. Schintgen samt domarna

* Rittegingssprik: tyska,
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G. F Mancini, J. C.Moitinho de Almeida, P. J. G.Kapteyn, J. L. Murray,
D. A. O.Edward, J.-P. Puissochet (referent), G.Hirsch, P.Jann, L.Sevén och
K. M. Ioannou,

generaladvokat: G. Cosmas,
justitiesckreterare: bitridande justitiesckreteraren H. von Holstein,

med beaktande av de skriftliga yttranden som har inkommit fran:

— Manfred och Barbara Molenaar, genom advokaten S. de Witt, Freiburg,

— Allgemeine Ortskrankenkasse Baden-Wiirttemberg, genom K. Hirzel, Rechts-
assessor, Justiziar,

— Tysklands regering, genom E. Réder, Ministerialrat, forbundsckonomiministe-
riet, i egenskap av ombud,

— Osterrikes regering, genom M. Potacs, Univ. Doz. DDr., Bundeskanzleramt, i
egenskap av ombud,

— Sveriges regering, genom L. Nordling, rittschef for EU-fragor, Utrikesdepar-
tementet, 1 cgenskap av ombud,

— Europeciska gemenskapernas kommission, genom juridiske ridgivaren P, Hil-
lenkamp och M. Patakia, rittstjinsten, bida i egenskap av ombud,
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med hinsyn till {6rhandlingsrapporten,

efter att muntliga yttranden har avgivits vid sammantridet den 8 oktober 1997 av:
Manfred och Barbara Molenaar, féretridda av advokaten W. Schirp, Freiburg, All-
gemeine Ortskrankenkasse Baden-Wiirttemberg, foretridd av K. Hirzel, Tysklands
regering, foretridd av E. Réder, Osterrikes regering, foretridd av G. Hesse, Magis-
ter, Bundeskanzleramt, och kommissionen, féretridd av P. Hillenkamp,

och efter att den 9 december 1997 ha hért generaladvokatens férslag till avgorande,

foljande

Dom

Sozialgericht Karlsruhe har genom beslut av den 28 mars 1996, som inkom till
domstolens kansli den 13 maj samma 4r, i enlighet med artikel 177 i EG-férdraget
stillt en friga om tolkningen av artikel 6 och artikel 48.2 i EG-fordraget.

Fragorna har uppkommit i en tvist mellan Manfred och Barbara Molenaar, neder-
lindsk respektive tysk medborgare, 4 ena sidan, och Allgemeine Ortskrankenkasse
Baden-Wiirttemberg (allmin sjukférsikringskassa, nedan kallad AOK), & andra
sidan, i friga om makarnas ritt att uppbira férméaner enligt den tyska socialférsik-
ringen mot risken f6r virdbehov (nedan kallad vardférsikringen).

Forsikringen inrittades med verkan frén och med den 1 januari 1995 genom Pfle-
geversicherungsgesetz (lag om socialfrsikring mot risken for virdbehov, nedan
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kallad lagen), villken utgér bok X1 i Sozialgesetzbuch (den tyska lagsamlingen avse-
ende sociala trygghetslagar, nedan kallad SGB). Den ér avsedd att ticka kostnader
for de forsikrades virdbchov, varmed avses ett permanent behov av att i stor
utstrickning ta andra personers hjilp i ansprdk fér att utféra vardagsgéromal
(kroppshygicn, intagande av féda, forflytining, underhdll av den egna bosta-
den, etc.).

Enligt lagen skall samtliga personer som ir frivillige cller obligatoriskt anslutna till
ett sjukforsikringssystem betala avgifter till vardforsikringssystemet.

Vardforsikringen ger forst och frimst ritt till férmaner som ir avsedda att ticka de
kostnader som uppstar for vird som utfors i hemmet av tredje man. Dessa férma-
ner, som kallas “hemvardsférmaner” och vars omfattning beror pi den berérdes
vardbehov, kan pi begiran av fsrménstagaren utges antingen i form av vard, utférd
av godkinda organ, eller i form av ctt ménatligt bidrag, kallat ”virdbidrag”, vilket
gor det mojlige for formanstagaren att vilja den form av hjilp han anser vara mest
lamplig.

Genom vardférsikringen ges den forsikrade dven ritt att f ersittning for kostna-
der for vard i sjukhem eller vardinrittningar, bidrag for att under semesterperioder
kunna ha en vikarie fér den tredje man som vanligtvis dgnar sig 4t honom, bidrag
och ersittningar for att ticka olika kostnader som féranleds av hans vardbehov,
sisom ink6p och installation av sirskild utrustning cller ombyggnad av bostaden.

Om vissa villkor 4r uppfyllda, ersitts slutligen genom vardférsikringen avgifter for
alders-, invaliditets- och olycksfallsférsikringar fér den tredje man som bistdr den
forsikrade.
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I enlighet med 34 § forsta stycket punkt 1 i bok XI i SGB krivs det fér uppbi-
rande av forméner enligt virdférsikringen att den forsikrade dr bosatt inom tyskt
territorium,

Manfred och Barbara Molenaar férvirvsarbetar i Tyskland men ir bosatta i Frank-
rike. De dr bada frivilligt anslutna till sjukforsikringssystemet i Tyskland och ir
skyldiga att betala avgifter till virdférsikringen sedan den 1 januari 1995.

I december 1994 och i januari 1995 informerades de emellertid av den behoriga
sjukférsikringskassan, AOK, om att de inte kunde gora ansprik p3 att f8 formaner
enligt virdforsikringen utbetalade s3 linge som de var bosatta i Frankrike.

Manfred och Barbara Molenaar vickte dirfor talan vid Sozialgericht Karlsruhe och
yrkade bland annat att det skulle fastslas att de inte var skyldiga att betala avgifter
till virdforsikringen, eftersom de inte kunde komma i dtnjutande av forménerna.
De gjorde i det avseendet gillande att det bosittningsvillkor som stills i 34 § f6rsta
stycket punkt 1 i bok XI i SGB for att erhilla formanerna strider mot artikel 6 och
artikel 48 i fordraget.

Sozialgericht Karlsruhe, som ansdg att en tolkning av dessa bestimmelser var nod-
vindig for att 16sa tvisten, hinskét foljande tolkningsfriga till domstolen:

”Skall artikel 6 och artikel 48.2 i EG-férdraget tolkas s, att de innebir en begrins-
ning av en medlemsstats ritt att inritta ett socialt trygghetssystem avsett att ticka
risken for vardbehov genom en lagstadgad forsikringsskyldighet och dirvid fére-
skriva att personer som ér bosatta 1 en annan medlemsstat skall betala avgifter, dven
om dessa personer permanent eller tillfilligt saknar ritt till forméiner enligt detta
system pd grund av sin bosittning?”
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Genom sin friga vill den nationella domstolen 1 huvudsak f4 klarhet i om artikel 6
och artikel 48.2 i fordraget utgér hinder f6r att en medlemsstat aldgger personer
som arbetar inom dess territorium men ir bosatta i en annan medlemsstat att betala
avgifter till ett sidant system fér social trygghet som virdférsikringen, trots att
formaner enligt systemet inte utbetalas i den medlemsstat ddr arbetstagarna i friga
ar bosatta.

Fér att besvara denna friga maste det erinras om att domstolen i sin rittspraxis (se
bland annat dom av den 18 maj 1989 i mal 368/87, Troiani, REG 1989, s. 1333,
punkt 20, och av den 22 november 1995 i mél C-443/93, Vougioukas, REG 1995,
s. 1-4033, punkt 30) har ansett att ridet, for att tillférsikra ctt verklige utnytijande
av ritten till fri rorlighet som foreskrivs i artikel 48 i fordraget, enligt artikel 51 i
EG-fordraget var skyldigt att infora ett system for att gora det mojlige for arbets-
tagare att dvervinna de svarigheter som kunde uppkomma pé grund av nationella
regler om social trygghet, och att ridet i princip har uppfyllt denna skyldighet
genom att anta forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimp-
ningen av systemen for social trygghet nir anstillda, egenféretagare cller deras
familjer flyttar inom gemenskapen (EGT L 149, s. 2; svensk specialutgiva, omride
5, volym 1, s. 57).

Under dessa omstindigheter bor den hinskjutna frigan undersékas mot bakgrund
av bestimmelserna i férordningen, i dess dndrade och uppdaterade lydelse enligt
ridets forordning (EEG) nr 2001/83 av den 2 juni 1983 (EGT L 230, s. 6; svensk
specialutgdva, omride 5, volym 3, s. 13, nedan kallad férordning nr 1408/71), fér
att avgbra om ctt sidant system som vardférsikringssystemet omfattas av forord-
ningens tillimpningsomrade.

Alla de som har intervenerat under férfarandet ir ense om att ctt sidant system
som dr aktuellt i mailet vid den nationella domstolen omfattas av férordning
nr 1408/71,

Sokandena i mélet vid den nationella domstolen samt den tyska, den 6sterrikiska
och den svenska regeringen anser nirmare bestimt att de formaner som féljer av
systemet kan hinféras till de “férmaner vid sjukdom” som avses i artikel 4.1a i
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férordningen. Sékandena i malet vid den nationclla domstolen har gjort gillande
att dessa férméner dven skulle kunna hinféras till de "férmaner vid ilderdom”
som avses 1 punkt c i den bestimmelsen.

Kommissionen anser diremot att iven om vardforsikringssystemets forméner for-
visso omfattas av férordning nr 1408/71, gir det inte att hinféra dem till uteslu-
tande en av de grenar av social trygghet som anges i artikel 4.1 i forordningen.
Enligt kommissionen féreter férménerna kinnetecken som 4terfinns hos grenarna
sjukdom, invaliditet och lderdom som anges i punkterna a, b och ¢ och kan inte
likstillas strikt med ndgon av dessa grenar.

Det skall i det avseendet erinras om att distinktionen mellan de férméner som
omfattas av tillimpningsomridet for férordning nr 1408/71 och de férméner som
faller utanfor detta omride huvudsakligen grundas pa varje formans grundliggande
kinnetecken, bland annat dess syfte och villkor fér beviljande, och inte p4 om en
f6rmin kvalificeras som en social trygghetsférman eller inte i nationell lagstiftning
(se dom av den 16 juli 1992 i mal C-78/91, Hughes, REG 1992, s. 1-4839,
punkt 14),

Enligt fast rittspraxis kan en fdrmin anses vara en social trygghetsférman i den
mén som den beviljas forménstagaren — utan nigon individuell och skénsmissig
bedémning av dennes personliga behov — p4 grundval av en situation som defi-
nieras i lag och di den hinfér sig till ndgon av de risker som uttryckligen anges i
artikel 4.1 i forordning nr 1408/71 (se bland annat domarna av den 27 mars 1985 i
maél 249/83, Hoeckx, REG 1985, s. 973, punkt 12—14, och i m3l 122/84, Scrivner,
REG 1985, s. 1027, punkt 19—21, dom av den 20 juni 1991 i mil C-356/89, New-
ton, REG 1991, s. I-3017, samt domen i det ovannimnda milet Hughes, punkt 15).
Denna forteckning dr nimligen uttdmmande, vilket innebir att en gren av social
trygghet som inte nimns dir inte omfattas av denna beteckning, dven om grenen
ger formdnstagaren en i lag faststilld stillning som medfor ritt till en forman (se
bland andra dom av den 11 juli 1996 i mal C-25/95, Otte, REG 1996, s. 1-3745,
punkt 22).
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Vad betriffat det forsta av dessa bida villkor, dr det ostridigt att bestimmelserna
om beviljande av férméner enligt virdférsikringen ger forménstagarna en i lag
faststilld ractighet.

Vad betriffar det andra villkoret, framgir det av handlingarna i malet att forma-
nerna enligt virdforsikringen ir avsedda att frimja virdberoende personers sjilv-
stindighet, sirskilt pi det ckonomiska planct. Ndrmare bestdmt dr systemet avsett
att frimja forebyggande verksamhet och rehabilitering i stillet for vard och att
gynna vard i hemmet i stillet for institutionsvérd.

Vardforsikringen ger ritt till ersittning, helt cller delvis, for vissa av de kostnader
som uppstar pi grund av den férsikrades virdbehov, sisom vird som utférs i hem-
met, i specialiserade hem cller inrittningar, inkép av utrustning som ar nédvindig
for den forsikrade, genomfdrande av ombyggnadsarbeten i bostaden samt utbetal-
ning av ett ménatligt bidrag som gdr det méjligt f6r den forsikrade att vilja vard-
form, exempelvis genom att p3 nigot sitt betala fér hjilp som utfors av tredje man.
Genom vardbidragssystemet kommer dessutom tredje man ibland att omfattas av
olycksfalls-, lders- cller invaliditetsfrsikring,

Foérméner av denna typ syftar siledes huvudsakligen till att utgéra ett komplement
till forméner enligt sjulkférsikringen, till vilken de for Svrigt 4r organisatoriskt
knutna, for att forbittra de vardberoendes hilsotillstind och livssituation.

Under dessa omstindigheter skall dessa forméner, dven om de uppvisar vissa sar-
drag, riknas som “forminer vid sjukdom” i den mening som avses i artikel 4.1 a 1
forordning nr 1408/71.
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Den hinskjutna frigan skall dirfér undersékas mot bakgrund av de bestimmelser
i férordning nr 1408/71 som avser beviljande av sjukférmaner di den berdrde ir
bosatt i en annan medlemsstat in den behoriga medlemsstaten. I artikel 19.1 2 och
19.1b i férordning nr 1408/71 foreskrivs foljande:

”En anstilld eller en egenforetagare som ir bosatt inom en annan medlemsstats ter-
ritorium dn den behériga statens och som uppfyller villkoren i den behériga sta-
tens lagstiftning for ritt till forminer skall ... f3 foljande fdrmaner i den stat dir
han ir bosatt:

a) Vardférmaner som f6r den behdriga institutionens rikning utges av institutio-
nen pa bosittningsorten enligt bestimmelserna i den lagstiftning som institutio-
nen tillimpar som om han vore f6érsikrad dir.

b) Kontantforméner som utges av den behériga institutionen enligt den lagstift-
ning som denna tillimpar. ...”

Den dubbla mekanism som féljer av bestimmelserna i férordning nr 1408/71 till-
limpas savil pd arbetslosa, i enlighet med artikel 25.1 a och 25.1 b, som p4 pensio-
nirer som omfattas av lagstiftningen i en annan medlemsstat in den som de ir
bosatta i, i enlighet med artikel 28.1 a och 28.1 b.

Parterna i malet vid den nationella domstolen och de regeringar som har inkommit
med yttranden till domstolen ir oense om huruvida de f6rmaner som ir aktuella i
milet vid den nationella domstolen, nirmare bestimt vardbidraget, skall kvalifice-
ras som “virdférminer” eller som “kontantférmaner” enligt sjukforsikringen.
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A ena sidan hivdar den tyska och den svenska regeringen att forméinerna enligt
vardférsikringen, som ir avsedda att géra det méjligt for formanstagarna att betala
vissa kostnader som féranleds av deras hilsotillstind, utgér *virdférmaner” enligt
sjukforsikringen, iven om de utbetalas i form av ett minatligt bidrag sdsom vard-
bidraget. Den tyska regeringen har i detta avseende gjort gillande att den tyske
lagstiftaren di lagen antogs klargjorde att vardbidraget var en "vardférmén” hin-
forlig till grenen sjukdom.

A andra sidan anser kirandena i malet vid den nationclla domstolen, den &ster-
rikiska regeringen samt kommissionen att férmaner som vardbidraget, som inte 4r
avsedda att ticka vissa bestimda utgifter, utgér “kontantférméner” enligt sjulkfor-
sakringen.

Domstolen angav redan i sin dom av den 30 juni 1966 i mal 61/65, Vaassen-
Gobbels (REG 1966, s. 377, sirskilt s. 400; svensk specialutgava, hifte 1), som
avsig ridets férordning nr 3 av den 25 september 1958 om social trygghet for
migrerande arbetstagare (EGT 30, 1958, s. 561), vilken féregick forordning
nr 1408/71 och i vilken samma terminologi anvindes, att begreppet ”[vardf6rma-
ner]” inte utesluter att en sidan f6rmén kan utgora en kontant utbetalning av en
institution som ansvarar for utbetalningar, bland annat i form av betalning av eller
ersittning for kostnader, och att begreppet “kontantférmaner” huvudsakligen
omfattar fédrméner avsedda att kompensera férlorad inkomst for den sjuke arbets-
tagaren.

S&som har pipckats ovan, nirmare bestdmt i punkterna 5, 6, 7 och 23 i denna dom,
bestir formanerna enligt virdforsikringen till en del av betalning av eller ersdttning
fér kostnader som orsakas av den berdrdes vardbehov, nirmare bestimt for kost-
nader av medicinsk natur som féranleds av dennes hilsotillstind, Formanerna, som
ar avsedda att ticka kostnader for vard av den férsikrade, sdvil i hemmet som 1
specialiserade inrittningar, {6r inkdp av utrustning och genomférande av ombygg—
nadsarbeten, omfattas ovedersigligen av bcglcppct *vardf6rman” som avses i arti-
kel 19.1 a, artikel 25.1 a och artikel 28.1 a i férordning nr 1408/71.
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Trots att dven vardbidraget dr avsett att ticka vissa av de kostnader som foranleds
av den berérdes virdbehov, nirmare bestimt kostnader for hjilp av tredje man,
och inte f6r att kompensera férlorad inkomst for formanstagaren, uppvisar det lik-
vil kinnetecken som skiljer det fran virdférminer enligt sjukforsikringen.

For det forsta dr utbetalningen av bidraget periodisk och inte underordnad krav p4
att vissa utgifter, sisom vardutgifter, skall ha uppkommit, och a fortiori inte ett
intyg pé att uppkomna utgifter skall féretes. For det andra ir virdbidragets belopp
ett schablonbelopp som ir oberoende av forménstagarens faktiska levnadsomkost-
nader. For det tredje forfogar férmanstagaren Gver en stor frihet i friga om att
utnyttja de belopp som han har tilldelats. Narmare bestimt kan virdbidraget, som
den tyska regeringen sjilv har papekat, anvindas av formanstagaren for att ersitta
en familjemedlem eller nirstiende som bistir honom frivilligt.

Vérdbidraget framstir siledes som ett finansicllt stod som gor det majligt att
uppni en generell forbittring av virdbehévande personers levnadsstandard, genom
att de merkostnader som foranleds av deras tillstind kompenseras.

Siledes skall en sidan férman som vardbidraget anses utgéra en “kontantférman”
enligt sjukforsikringen i den mening som avses i artikel 19.1 b, artikel 25.1 b och
artikel 28.1 b i férordning nr 1408/71.

Under dessa omstindigheter framgir det & ena sidan av ordalydelsen av
artikel 19.1 a i f6rordning nr 1408/71 att en anstilld som ir bosatt i en annan med-
lemsstat 4n den dir han ir anstilld kan uppbira sidana férmaner som vardformi-
ner enligt virdférsikringen, i bosdttningsstaten, i den man som det i den statens
lagstiftning foreskrivs att virdférmaner skall utges i syfte att ticka samma risker
som de som ticks av virdbidraget i anstillningsstaten, oavsett om det system for
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social trygghet som forsikringen ingr i har en mer specifik benimning. Utbetal-
ningen av dessa férminer gdrs av institutionen pd bosittningsorten enligt de
bestimmelser som foreskrivs i bosittningsstatens lagstiftning. Samma sak giller f6r
arbetslésa och pensionirer som omfattas av lagstiftningen i en annan medlemsstat
in den som de 4r bosatta i, i enlighet med artikel 25.1 a och artikel 28.1 a i f6rord-
ning nr 1408/71.

A andra sidan framgir det av artikel 19.1b i férordning nr 1408/71 att den
anstillde skall kunna uppbira sidana kontantférminer som vérdbidraget i den
medlemsstat som han ir bosatt i, iven om det i lagstiftningen i sistnimnda stat inte
foreskrivs ngon sidan férman. Férménerna i friga skall utbetalas av den behoriga
institutionen i den medlemsstat som den berérde ir anstilld 1 enligt de villkor som
foreskrivs i sistnimnda stat. Samma sak giller f6r arbetslésa och pensiondrer som
omfattas av lagstiftningen i en annan medlemsstat in den som de dr bosatta i, i
enlighet med artikel 25.1 b och artikel 28.1 b i forordning nr 1408/71.

En bestimmelse som den i 34 § forsta stycket punkt 1 1 bok XI i SGB, som
forbjuder utbetalning av “kontantférméner” enligt vardférsikringen i den migre-
rande arbetstagarens bosittningsstat, strider siledes mot féreskrifterna i arti-
kel 19.1 b i férordning nr 1408/71. Den strider dven, vad betriffar arbetslésa och
pensionirer som omfattas av lagstiftningen i cn annan medlemsstat in den som de
ir bosatta i, mot bestimmelserna i artikel 25.1 b och artikel 28.1 b i férordning
nr 1408/71.

Varken denna oférenlighet eller det faktum att virdférmanerna cnligt vardforsik-
ringen utges av en institution pd bosittningsorten ger emellertid de migrerande
arbetstagarna ritt att undantas, helt cller delvis, frin skyldigheten att betala de
avgifter som ir avsedda att finansiera virdférsikringen.
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Det finns nimligen inte nigon gemenskapsrittslig regel som 8ligger den behdriga
institutionen att kontrollera om arbetstagaren kan komma i 4tnjutande av samtliga
formaner som ingér i ett sjukforsikringssystem innan de ansluter honom och tar ut
motsvarande avgifter. Ritten till formaner bestidms enligt de villkor som stills i den
behdriga statens lagstiftning den dag ritten kan géras gillande, varfér den situation
som foreligger nir avgiften utkrivs saknar relevans i detta fall. Det giller dven for
arbetstagarens bosittning, som inte ir en faktor som slis fast definitivt nir denne
ansluts eller betalar avgifter.

Att medge en ritt till avgiftsbefrielse skulle dessutom innebiira ett godkinnande av
att anslutna behandlas olika i friga om omfattningen av de risker som ticks av
sjulf6rsikringen beroende pd om de ir bosatta eller inte i den stat som svarar for
forsikringen. Att lita den migrerande arbetstagaren vilja om han vill bli befriad
frin avgiftsskyldighet skulle f6r den behdriga medlemsstaten innebira att han
ombads att i forvig ge avkall pa ritten att utnyttja det system som inrittats genom
artikel 19.1, artikel 25.1 och artikel 28.1 i férordning nr 1408/71. En sidan konse-
kvens kan varken félja av fordraget, nirmare bestimt av artikel 6 och artikel 48.2 i
tordraget, eller av férordning nr 1408/71.

Under alla omstindigheter ger betalning av avgifter till ett sjukforsikringssystem i
princip den férsikrade ritt att uppbira férméner enligt detta system di han upp-
fyller de villkor som faststills i den behoriga statens lagstiftning, med undantag av
sidana villkor som inte ir férenliga med tillimpliga gemenskapsbestimmelser i
friga om social trygghet. Manfred och Barbara Molenaar skulle siledes med fog
kunna dberopa férordning nr 1408/71 for att erhilla virdbidraget, trots de bestim-
melser i nationell ritt som strider mot denna férordning,

Under dessa omstindigheter blir svaret pi den hinskjutna frigan féljande. Arti-
kel 6 och artikel 48.2 i fordraget utgér inte hinder f5r att en medlemsstat aligger
personer som fOrvirvsarbetar inom dess territorium men ir bosatta i en annan
medlemsstat att betala avgifter till ett system for social trygghet som ticker risken
for virdbehov. Artikel 19.1, artikel 25.1 och artikel 28.1 i férordning nr 1408/71
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MOLENAAR

utgdr diremot hinder for att utbetalning av ctt sidant bidrag som virdbidraget,
som utgdr en kontant sjukvirdsférman, understills krav pa att den f6rsikrade skall
vara bosatt i den medlemsstat som svarar for forsikringen.

Rittegingskostnader

De kostnader som har férorsakats den tyska, den 6sterrikiska och den svenska
regeringen samt Europeiska gemenskapernas kommission, vilka har inkommit med
yttranden till domstolen, ir inte ersittningsgilla. Eftersom forfarandet i forhéllande
till parterna i mélet vid den nationella domstolen utgér ectt led i beredningen av
samma mal, ankommer det pi den nationella domstolen att besluta om rittegangs-
kostnaderna.

P4 dessa grunder beslutar

DOMSTOLEN

— angdende den friga som genom beslut av den 28 mars 1996 stillts av Sozialge-
richt Karlsruhe — féljande dom:

Artikel 6 och artikel 48.2 i EG-fordraget utgdr inte hinder for att en medlems-
stat dligger personer som forvirvsarbetar inom dess territorium men dr
bosatta i en annan medlemsstat att betala avgifter till ett system for social
trygghet som ticker risken for vardbchov. Artikel 19.1, artikel 25.1 och arti-
kel 28.1 i radets férordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimp-
ningen av systemen for social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller deras
familjer flyttar inom gemenskapen, i dess dndrade och uppdaterade lydelse
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enligt ridets férordning (EEG) nr 2001/83 av den 2 juni 1983, utgor diremot
hinder fér att utbetalning av ett sidant bidrag som vardbidraget, som utgér en
kontant sjukvirdsférman, understills krav pa att den férsikrade skall vara
bosatt i den medlemsstat som svarar fér forsikringen.

Rodriguez Iglesias Gulmann Ragnemalm
Wathelet Schintgen Mancini
Moitinho de Almeida Kapteyn Murray
Edward Puissochet Hirsch
Jann Sevén Toannou

Avkunnad vid offentligt sammantride i Luxemburg den 5 mars 1998.

R. Grass G. C. Rodriguez Iglesias

Justitieselsreterare Ordférande
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